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Ki-Ctell, Gy»rumti-tér 78. Mim Ido intéienlöt à táp' at'si-
lemi é, nnyngi réaeet illető1 minden küldemények. Névtelen 

levelek 6g, elembj nem Tétetnek. — 

Milliók i l i alatt. -
* ' "' Kis rCze|l, szept. 30. 

Az elmúlt héten egy jajkiáltás volt az 

egész, magyar Dunámén te. Az Ausztriában 

Örtént esőzések tengerré növelték a mi 

szép Dunánkat s rémületet és kétségbeesést 

keltett mindenütt, ahol elzúgott haragosára 

data. A megdagadt fi.lyam nemcsak; ott 

lépte tul medrét, ahol a partok védteiyiiek, 

de sok helyütt ott is, ahol a kultúra nagy 

áldozatok révén mértföldnyi hosszúságú véd 

müveket emelt, védmüveket, melyeknek most 

kellett volna^riregállania a tüzpróbit. D i 

sajnos, nem állották, meg 1 

Negyedmilliónál jóval több hol 1 ter­

mésföldet borit ölnyi magasságban a Du 

nának szeny nyes, hideg vize. Hamarjában 

nem is tudjuk elősorolói~ a községeket, uie 

lyeknek templomtornyai, liáztetöi parányi 

szigetekként meredeznek elő a beláthat it 

lan árból. Tornyokban, háztetőkben liuzta 

meg magát a lakosság, hogy puszta életét 

megmentse. Éhezve, fázva várják a vesze­

delem, elmúlását és ha elmúlt — nyakuk, 

ban szakad a kegyet cn té l ! Ki tudja még 

most, hány házat döntött össze a .vízár? 

K i nyújt majd hajlékot a hajlékta anoknak ? 

A statisztika majd pontosan meghatá­

rozza, de már most is bízvást állithatjuk, 

hogy milliókra rug a kár 

A csapás flkát né abba keressük, hogy 

az áradás rendkívül nagy volt, a nyugat 

nagy folyónak' áradása vehemensebb szo­

kott lenni, — anélkül, hogy ily nagy. ve 

szedelniet zuditanak a "partokra. -Éhnek a 

vizárodásnafc az az oka," hogy Dunapartunk 

s egyá'ta'ában mindén nagyobb" Ibi.ónk 
7 pártvidéke tökéletlenül van megvédve. Nem, 

Vádolhatjuk az államot azzal, hogy a lo 

lyamsziibályozás és p a r t v é d e l e m közczéljaikra 

nem áldozott eléggé. Midió éi millió forin 

tot nyelt már el a kozjövedelmekbői a 

Duna, egyrészt a kotrás, kőhányás. meder 

rendezés, másrészt az áliani költségén épült 

gátak, töltések » asnttrVliil a magánosok 

által fentartott, de földmivelésügyi kormány 

állal segélyezett ármenlesitő t á rMi la tok . 

De ez a sok nvÖM; nem elég. A leg 

ujabbi keserves tapájS.i'atok azt bizonyít 

j á k , hogy csak félmunkát végeztünk. Nem­

csak az ilyen nagyinérv \ de bízvást á lit 

hatjuk, hogy minden csíp e-aip áradás ret­

tegésben tartja-«rparttrrenti lakosságot; .Min. 

den lavaszszal és ő szsze l joggal fogja el a 

fo yammenti fahlmive-^t a félelem, hogy nem 

juttatja-e koldusbotra a megdagadt folyam, 

mely még mindig erőáebb a partoknál ! 

Ismételjük : nem az államon volt az a 

léim unka, tisztán közpénzből nem lehet Ma­

gyarországot ár.mentesiteni. Büdzsénk azt 

száz" év múlva sem fogja inegendni. A fél­

munka vádja az érdekelt magánosok indo-

lencziáját terhelik. A vizáradásokról szóló 

tudósításokban olvassuk, hogy a köznép 

sokhelyütt vonakodott részt venni a töltés, 

vagy parterősitési munkálatokban. A saját 

verejtékkel szerzett és megtartott vagyoná­

nak megmentéséről volt szó, a földmives 

mégsem ment ki a gátra dolgozni — Ilyen 

a nép \es'.edeleni idején, hát még amikor 

nincs közvetlen veszély ! Hallani sem akar 

arról, hagy a véxiniűvek létesítéséhez pén­

zével és munkájával hozzájáruljon. 

Igaz, vannak ármentesítő társulataink, 

de.milyen csekély számban. S ezeket is na­

gy obbára nagybirtokosok alkotják.... A. ne1-

gyed fél és telkes gazdák óriási százaléka 

még mindig nem barátkozott meg avval a 

gondolattal, hogy, ha egyszer tekintélyes 

ádozattal járul hozzá a védmüvek létesité). 

liez, egyszer és mindenkorra megszabadult 

a vizár" veszedelmétől. S igy aztán az egyik' 

határ ármentesitve van, a másik nincs, el' 

önti hát a vir mind a kettőt.~ - * W ^ r ^ 
• - .„—.-- .oltsam 

• . De talán a közelmúlt napok katasztró,-, 

fái megtörték az elmék makacsságát.uldá 

arraváló lelkes férfiak most veszik kezükbe1 

-az általános ármentesítés,ügyét," ha -tárcái- 1 

dalnii uton, határról határrá kapaczitáljffi 

a lakosságot, a derék fáradozás nem lesz, 

eredménytelen. Es lehet, hogy a legkipe,; 

lebbi ro,nboló ereje meg fog tűrni a min--

L sserslem rabja. 
- A „Ki.-Ct.U Vidék." eredeti ÜrciAji. -

írta: Steg-rcL-^llei S r a ö . 
N ' ( t u l r t . ea vege., -

C7.iga.1yok jöt tek. A balatoni vendéglő mu­
lató Cercs polgárai széledtek átdobzékol t éjszaka 
után — megérdemel t nyugalomra. Kalapjukat 
félrecsapva fütyörésztek, dúdolgat tak. Nevetgélve, 
néztek fel a<; csillagos égbol tozatra a mulattatta 
pket az a látvány, hogy a" ci* Hágok kalamajkát 
járnak odafönn és pedig gyorsabb vagy "tassobb 
tempóban, aszerint, amint erŐsebb vagy gyengébb 
ital kábítot ta agyvclcjüket Szóval illuminait álla­
potban voltak "a füstös czigányokkal egyetemben, 

száraz faja nem éppen bájos hangjai kíséretében^, 
Viliimként^ hatolt emberemre egy hang 

Mint mikor a ke t reczébe i á i t fr.-ncv.id vasrácsa 
előt t fűlbántó hangszerrel trilláznak — dul-ful 
dühében. 6 is e nem é p p e n kellemesen kicsalt 
Slangoktól d ü h e érzelemvilaga felkorbácsolva futott 

. f d a parkhoz, .ho l nyakon ragadva az illúzióba 
merült Morét , kér te , r imánkodot t neki : húzza çL 
nótáját, amit anélkül is tudhat. " ^. 

A meglepett czigány reszketett félelmében, 
mint a nyárfalevél. Egy pillanat alatt ottermettem 
mellette hogy megfejtsem neki az előt te talány­
nak látszó mondásá t s megvédjem ő t az esetleges 
bántalmazástól. Majd fülébe súgtam az egész vádi­
j ában megrendül t czigányrmk az ő szomorú dalát , 
amelyet oly sokszor hallottam ÖHe dalolni: mikor 
még maga is ludta hogy szerelmes b e l é . Hallot­
tam sokszor, mikor bezárt ajtók mögött az abla­
kon keresztül dúdolgat ta magában. 

Czigányunk megnyugodva, hogy nincs egye­
dül egy előtte Ismeretien modorú emberrel, visz-
s z i n y e r t e ' e l ő b b i j ó k e d v é t , mely. ajkai körül naiv 
mosolyban nyilvánult. Hegedűjét ajkához tevé s 
a"titokzatos hajnali fc:homályban mesésen, szívből 
e r edő hangon rákezdte : , v 

Elrabolta a Balaton a kedvo.em tőlem • 
Minden eate Kirva kérdőm, higy mi le't bitói , 
S.iva kérdem a baboktól, mvrra fekszik, hol r.m 
Do a babok c-uk ast mondj ik, u t »40gjak: -
Lent a Balatonban 

A halít zizcgéssel egy nis mellé simuló habolt 
mintha s imának. A széles lev.cU platánok susogó 
lombjai misztikusan rezegtek össze, mintha ver­
senyt regélnének egy szoauru é le t tör ténete t . 

Refrainjét já tszot ta a czigány. mikor bágya­
tag szemének egy mozdulatával hallgatásra hívta 
fel a t K ' y i f i í ^ l ^ ^ 
kodni. Megmutaiá azt a kis talpalattnyi helyet, 
amely legutoljára csókolta a kedves- l ábnyomát 
megmutatá a l t a karfát, a melyről a hu 1 un.>k 
mélyébe vetette^ magát H i esett akkor - monda 
— lomha fellegek úszkáltak a kék égen. szinte a 
földet sö^örté- t szárnyaikkal. Szép fehér lepel 
takarta el a b.rna hullámos rónaságot . A havas 
szél mérgesen orgonált , szembecsapva a dideregve 
tovarohanó embert. Ő i d : j ö t t k i , hogy bucsut 
mondjon a gálád Vt'ágnak N:in s z ó t senkinek, 
nem szólt nekem, nem siói t annak a hitvány, alá­
való embernek, ki gyalázatos eszközül használta 
fel ideáKs- b i jványomat Ebbe nézd czigány. ebbe 
a karfába fogózkodott , hogy a Syrének szolgái 
a jeges tavi vízzel in >st.ík le rd la a rajta tö r tén t 
gyalázatot Meghalt — mert megöl te á becsülete 
, I t t egy pereire megál lot t b;szédíbw*n. Ren­
detlen ruháit megigazította, gö;i lor liaj.it meg­
simítva körülnézett , mint aki nagy útra készül. 

A r r a is ment szegény. Intettem a ezigánynak,. 
húzzon egy vígat mely el terelné tigveimét a: " 
babr.ilatói •— de lilába Húzott az szebbnél szebbet 
keaervesebbn^él. keservesebbet de hasztalan. 

Rémes gondolat villant fel agyamban, amint, 
megláttam a ké tségbeese t t embert magára ke*; 
resztet vetni. A halál iszonytató kepe tűnt fel 
előttem, s kristálytiszta ló tükrében, amint a hul~, 
t i m mé'y"' homályában a vi/.i lakók chiméráival,, 
vár egy reraé t y t e j e t ifjút. Aligv;.hp_gy ffz.*9 iéiQrÁ 
miny jelenik meg előtte,n. egy éles sikoly hasi tá 
át *a levegőt , hasonló ahhoz, amilyent éjszakák 
ideje » Nubia p.-irduczai visznek véghez rabba 
lett ~s/\T~kfrJséttlnegnyu^^ . . . . 

A h»b »k-'már-már Összecsaptak f--je felett, 
•hogy a hullámsirb ui kéréseit Ön meg hason' ást 
e l temessék. ^ cxz'~X. • t"iF ~ * 

lubicskolása s a ínegunt, eldobott élet után való 
k-ipasz'todasa figyelmessé t e t t e á z éjjeli mulíkájük 
crazdag zsákmányává! a móló felé tartott báláSzokát.'^ 
A m ó ő felé tartottak A zene előbbi :bájoá ha« .g iy ' 
csalogat ták őket a most ín ár elboruló • gyászos • 
hely felé. Jókor jö t tek . A l e g g a z d a g a b b , 1 ' í e g - -
dicsé ré t re méltóbb zsákmányukat m e g m e n t h e t t é k 
a derűs , napsugaras életnek. 

A k X . . i kórház egyik fülkéjébei) a .hala | j f í" 
• \ ivx i ik egy megtört vézna alak. Kör i l lo t t e \ j9 : . , 
bará ta i állanak, kik sajn-vlk-izna-c ifjú é l e t é n — â ., ' 
halászok Isnierték őt mar régcii, m igtik elé va­
ra zs ) ták képé t , azokban a szép balatoni nó ták­
ban, amelyek még akkor láttak napvilágot mikor 
dsriH-tav.is ' .ról, J ioldváligjs é j sz iká t ró l . t i e 
t ö b b a egy szőke kis le íhyról d-ilolt ' Hiábiá 
aggódó sxeretet, híábu *kggonJoSabb.apHjtaS ;*^ ; : "* 
a t é l lehcilete kékre festette arczat. L e c s u k ó d o t t 
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denütt szilárdan megerősített magyar par-
tókon . -S ebben a mostani nagy veszede­
lemben .még hálát kclf adni az Istennek, 
hogy ősszel, betakarítás után látogatott meg 
bennünket. Mi történik, ha augusztusban 

"szakad ránk az árvíz f '" 
Sok ezer-gazda elesik az őszi vetéstől.-

De jjm a tavasz és, vízár által niegte'rmé-
kcnyiteu told. a tavaszi vetéssel kárpótol­
hatja az elmaradt aszit. bizony sovány vi­
gasztalás ez ; adja Isten hogy ne szoruljon r 

többé rá a ..magyar gazda!. 

Szakelőadásokat a népnek! 

mert a növények- gyökerein élő álczákra 
tart" hajtóvadászátQt. • . '•_ 

K é r d e m : hány gazda figyeli meg 
mindezt? Hány gazda fenyíti meg, az 
éneklő, a fcuüzó madarak fészkeit kifosztó 
síhedereket? -

Kérdem f a tanítók eléggé ajánlják-e 
a-nebulók figyelmébe, hogy-valóságos vétek 
a-Jnadárkák fészkeinek kirablása? Kérdem: 
fürkészi, .kutatja e .a gazda a vetésben élő 
fordu ó rovar kárt? Tudja e, hogy a búza 
gyökerén pusztít • a drótféreg, szárán "a 
szalinadarázs, szipoly, buzalégy, levelén a 
kabócsa, virágján, kalászán a cserebüly és 
hólyaglábr Tudja e, hogy a rozs a. fentieken 
kivül kitartja a ^gabona-legyet Is? -És á 
hesszcíii legy? Tudja e. hogy az árpát még 
az árpaszip uy is -pusztítja? Dehogy is' tudja 

kifosztotta a fán a hasznos ni.ij.lr fészkét, 
hanem mert é? találta szakítani a piszkos 
ümögöt. • 

"„ - B.'zony, bizony nevelni, oktatni kfcll a 
kisgazdákat, mert a régi kényelmes ősterme-
lésí mód mellett elpusztul a gazda. Minden 
tényező, mely"- a; népre, befolyással"van, 
tegye meg kötelességét e téren- is, mert 
bizony nevelni, kell a népet. Erre a leg-
alkalniasabb' á bekövetkező téli időszak, 
útikor a gazdaközöns^gnek ideje van. . -Né­
pies felolvasások/ tartásával nagyon lehetne 
segíteni a szegény, földmivelő népen. *: 

... Az idei közepes, j ó termés -után a 
gazda m á r a jövő évre gondol. Mindenfelé 
újra kezdik -munkáim -A talajt, szántanak, 
vetnek." • ~~. 
• Attól fogva, hoiy a gazda elvéti a 
magot, az ellenségeknek egész serege lep-
fel ellene. Ezek között a legveszedelmeseb­
bek: a fagy. a jég, továbbá . a . kártékony 
rovarfélék óriási Csapata. 

• ' A jég elten ugy, ahogy a biztosítással 
védehezhelik a gazda. ^ - J ' ._;„ 

"~A~" kártékony rovarok rengeteg faja 
csaknem-minden növényzeten ezek rovására 
él és álig vau növény, melyre legalább 
egy-egy rovarfaj ne jutna, őt elmondhatjuk, 
hogy legtöbbjét 1 5 — 2 0 de 5 0 különféle 
rovarfaj is pusztítja. . i 

Ha ezek el 'eiv pusztán az' emberi iu '• 
domány és sZrrrgalómhak kellene védekezni, 
ugy ősztől tavaszig es tavasztól: őszig I 
minden mozdulni képes kart igénybe venne | 
az a munka A természet maga is Segít a 
kártékony rovarok-irtási munkájánál, csak 
a gazda volna ezért hálás, elismerő . — - é s 
segitő társát védené, oltalmazná. A sün | 
disznó, a vakond, a czi.czkányok. továbbá 
az éneklő és kúszó madarak, de a rovarok ! 
közül is számosan segítik a gazdát- a kár-;' 
tékony rovarok pusztitásábiii. Különösen a 
fürkésznek nevezett rovarok teáznék nagy 
pusztítást a-kártékony rovarok-között. Meg-
rohenják a legveszedelmesebb hernyókat, 
megszúrják testüket, beletojják petéiket és 
a kikelő álezák félfalják az egész hernyót. 
Sőt a lótetü is vezekel némi kártételéért, 

addig, mig egész táblák el nem pusztulnak. 
,NTem kutatja jelentkezésük idejét,-nem 

kémlel hof és miben nyilvánul a baj, mi 
ellene emberileg^ a jeghdlyesebb-yédekézés. 
E l v e u ' Y magot,-iá-többi a jó-Isten dolga, i 
fucrt ö tartja -i peldaszót: >Ki mint vet, 
ügyj a r a t « . y elvetett, aratásig, zsákkötcsig 
mi gondja rá ,. ' 1 ... 

De vájjon jól'vet-e legalább ?—Tis-.ta, 
jó szemet szór e a földbe ; Megválasztja-e 
a , magot? Páczolja e a -magot, liogy az 
ezzel elkerülhető némely élősdi .csapás ellen 
.vádekezzék? : ."' 

Pedig ezekxec ügyelnie kellene a'gaz-
dának.- Es a rovarkárokra is,, melyeket ku ] 
tasson, fürkészszen.' tanulmányozzon, kérjen 
tanácsot a védekezésre és ne csak akkor 
képezze, előtte besz/éd tárgyát a rovárkárpk > 
.milyensége, memiyipege, mikor az esetleges 
jégkárnál a kárbecslő áll velük elő. Mert 
az előáll ám, mert az ő gyakorlati szeme 
meglátja, mérlegéit! Mily" baj azután, ha a 
gazda ilyenkor vagy igaztalan jégkárköye-
telést támaszt, vagy teljesen tájékozatlanul 
áll -a becslő e iőt t .v i ' 

Vájjon a társadalmi egyletek, óívasó 
körük és efajta egyletek mikor-látják el- ! 
érkezettnek az időty hogy a politika helyett ; 
vagy hát lsteíi neki. a po'itika mellett, \ 
ezeket a: 'közgazdasági- dolgokat is meg­
vitassák tóolvasaso-tt, tanulságos előadások 
kai, meg a helyszii ién, a vetéstábláknál is 
példákkal demonstrálván, neveljék a gazda 
közönséget. 

Nem szomorúé az, hogy nem azért 
veri el az anyjuk a Miska gyereket, mert 

Á szombathelyi itöveiulékjiapsag >Szt-Ágos-
toii-Egyli-te«nek szeptember 24-én tartott első 

gyűléséről. 
.'- ; '.- (Saját tudósítónktól .) 

A gyűlés megnyi tása ^ előtt dr. T ó t h József 
iiitézcti prai.-fectus ur Istennek s Szent Á g o s t o n ­
nak áldásai, kérvén az egyletre; rövid, de ve lős 
szavakban ecsetelte az -egy le t feladatát. „Az 

.egyletnek • u g y u i o u d — nagyou s z é p . f e l a d a t a 
vau., az t l i ,-hogy az itju lévi táknak szivét e lméjét 
egyaránt képezze. A z a lapszabá lyok megmuta t ják 
e képzés eszKözeit,.a melyeket felhasználni minden 
tagnak" lelkiismeretben köte lessége ; mert lehetet­
lenség áz, hogy a lelkiismeret kö rébe he tartoz­
zék azon; törekvésű i k megvalósí tása, .hogy. minél 
alkalmasabb lelkipásztorokká s egyút tal a n é p n e k 
minél t udományosabb vezetőivé valljanak azok, 
ak ik 'ez egylet kebe lébe tartoznak*. Ezek e lő te-
i i o c s a t a s a i u á n szorgalmas munkálkodásra buzdífja 
a tagokat s kér i az, e lnököt , hogy nyissa meg a 
gyűlést . •.; 

Kiss Jenő elnök megnyi tó beszédében k i ­
jelenti , hogy -hivatásának — a ; mely néni más, 

''miíit az egyletbe éleiét önteni és felvirágoztatni — 
csak ugy felelhet meg ha ugy a tisztviselői kar, 
mint .a tagok iparkodnak ..az é l e t r e ' k i h a t ó egyleti 
köte lezet tségeiknek eleget tenni. ,, A modern po-
gánysággál és a szocziaiizinussal felveendő kuz.-

' delén? már I U O S I szeretet és' le lkesedést 1 kivan 
- tő lünk . I t t van 'egyletünk, le lkesedjünk é s lelke-

sitsük egymás t " , — - ú g y m o n d A í g é r i továbbá , 
hogy a tisztviselői; karral egye té r tve , legnagyobb 
szeretettel,, fogja az egyle té t .czélja.. felé vezetni. 

Majd Fábián Gábor főjegyző a múlt tanévi 
utolsó gyűlés jegyzókönvét olvasta fel, a- mi 
után Deutschbauer' Ignácz főkönyvtáros s Vass • 
J e n ő . p é n z t á r o s tettek jelentést a 'könyvtár , I l l e tő ­
leg a -pénz tá r á l lapotáról . 

. Hzutaii á főtisztelendő elnök indí tványára 
j egyzőköcyi köszönetet -szavazott a gyűlés Hont i 
Béla netnesszivü spirituális urnák, aki az imént 
elmúlt szünidőre 3 ' pá lya té te l t tűzött k i 5 darab 
arany jutalommal. A közszere te tben átló spirituális 
ur, miután kijelentette, hogy a jövőben szemé­
lycsen s tő le telhetőleg részt óhajt venni az 

a szemé, sárga let t a szemhéja, hasonlatos sá rga 
arczához. Azt híresztel ték, hogy a Balatonba .esett 
(ugy beszéltük cl) s meghűtö t te magát . 

Alacsony almos fellegek kószá lódtak az 
égen , J t t - ó t t cs ipkés szegélyeik között , -csak...égy. 
helyen látszik k i az ég. K i tudna megmondani: 
miért van ez egy helyen nyitva az ? Talán optikai 

'csalódás, detbzonyos, hogy ebben az órában 
a rövid élet, hosszú szenvedés jelölt íénck lelke 
keresi az utat Castalia be ikéhez . . . 

"5í 

B' U C I u . 

Isten veled, te sietve el tűnő évszak,, arany-
--sárga - k g k ^ ^ J ^ 
veled ! K ö n n y e s szemmel, fajo szívvel szemlélem 

kora elmúlásodat he rvadás követi . Hol az a' sok 
tarka virág? S hol jédsá illatuk? „Mely a rózsát, 
ha elhull, — még egy" perczig élt tul ." Nincs, 
eltűnt, mint ha nem is' lett volna. Csak az édes 
emlékük maradt meg.:: mely lelkesí t . és magával 
ragad < '-

- M é g zöldéi a pázsit, a béreit és a művelt 
kertek frissen nyílt, illattalan őszi rózsákkal vannak 
tele, de ezeknek látása már nem tesz az emberre 
oly édes impressziókat, mint a nyá r i é ; mert 
mintha látná ott arnyokban * csipŐs Őszi deret, 
mely nemsokára megdermeszti ő k e t Mert nincs 

.már a fényes - napnak forró, mcleg^csókja, csak 
bágyadt^",halvány őszi í é n y t vet rajok. : 

Bánatosan kezd hullni a fák sárgult levele, 
elnémult a dalos bokor, az e rdők muzsikája. 
Pillangó, harmat, csalogány, virág; u tánna tok sir 
fájó szivem! Mennyi élvezetet mennyi gyönyör t 

:y& szejmijél t igenné te-. 

gyors le fo lyásodat Csak nem rég tünt fijl fényes 
arczulatod s forró csókjaiddal ihletted e földet, 
ezt _.a sártekét, máris re^d borul az enyészet 
fátyola! 

Igaz ugyan, hogy rövid életednek dus gyü­
mölcseit há t ra hagytad az emberiségre, mely 
élettel töl tött meg minden raktárt és magtár t s j jog c i . mint a gyermeket, k i elveszett ö römén 
alig hogy elvégzed c nagy munkádat , nem is j kesereg. 

vándorai miket égi pompáva l Övedzett körül a 
hétszinü tarka, szivárvány? Helyüke t komor ólom-
szürke baljóslatú felhők foglalták el. miket foszlá­
nyokra tép a vad éjszak zordon szele ; # ú'zi ker­
geti őke t sziláján, .mintha ki akarná közülök 
kUtdeiii a ködfátyollal behúzot t fényes napot 
Nézem e szilaj küzdelmet s lát tára egy fájó érzés 

gyönyörködve csodás alkotásodban, hirtelen^ef-
tűnsz, mint egy édes álom á fölébredt gyermek 
m ö g ö t t F é n y e s , áldásos életed nagyon - röv idke , 
mint a kérészé. 

Mjkor eljöttél, rózsákat hoztál magaddal, 
melyek illatot és örömöt árasz to t ták mindenfelé, 
mik bchamliak a IcgrejjtettcbB helyekre. - V £ 

•szivek i-n- jietié i!s. \y»\. li.upar tova szállt az moi" . 

A hamuszín fátyol-levegő hullámverésében 
fejem fölött magasan vándormadarak költöző cso­
portja száll, tartva a melegebb táj f^-Ié. Ösztönük 
*üwzeti őket oda, ahol az ég" mindig mosolyog. 
Oda, ahol az örök tavasz hazája virul. Csak most 
szálltak i t t .^ iár_ nc4n-4áínf"ő*er-sehol;r -emyeHe a 
kék messztísé Í A- távolból szerencsés urat, kkil tok 

nyert az é rabsr a ily._gyors szárnyakat mint a 
m a d á r ? Hogy járhatná be a magas végte lenség 
szféráit! Legalább nem kellett volna a fejét törni 
annyi Ördöngös masinán, léghajón, r epü lőgépen , 
a melyet még a. jövő szazad embere fog meg*, 
bámulni — ha egyáltalán- fóltalálódik. Tévedé t t -é 
it t a balga természet , vágy okosat csinált? azt 
bírálja meg a. „ tudós" , én nem kutatom. 

Ott a völgymélyedésbcn. kígyózva fut egy 
kis patak, pá r t a t l an medrét már nem ékesíti virág, 
mel lé t té sárga fövenyszőnyeg terül ej, amiről már 
betakarult a buja sarjú rend Hej mikor a nyári 
nap arany hálót- búzott e völgy" fölé ' s enyhe 

. szelió csókolta a vizi liliomokat, o t t hosszú lábai­
val nagyokat lépdelt a mclankoükus gólya. A z ó t a 
már vándorútra kélt az is Ugy veuni észre, 
hogy mindig lassabban ver a te rmésze t szivének 
lüktetése, szinte hallik körüle a megsemmisülés 

.-a^gyajánafc : « á « K W ! a # a 2 3 ^ 
tápifttja ü t e f é V * 

A szürke felhők táborától nem látni a nap 
fényes arczát. csak a s e j t é s : és: az óra mutatója 
jelzi az e s t é t Hirtelen homályos sö té t ség Ul a 
földre, elföd mindent a szem látása elül, közeleg 
a n y o m a s z t ó söté t éjszaka. Még ebien van a kis­
falu apiaja. nagyja, kigyúlnak a szahnavittyillók 
mécsesei s a homályos ablakok üvegén keresz tü l , 
halavány fényt szórnak az utcza sötét jébe Hide­
get jóso lnak egymásnak a? emberek s u tánnad 
sóhajtanak, t e ' m á r ' elmúlt Isteni meleg nyár . 
Mindezt végig látva és gondolva mit, t ehe tnék , 
én is egyebet mint szavakba nem foglalt sóhajt 
küldeni utánnad. mely ezt jelzi ' : isten ve l ed ! 
Isten veled I 
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Kis-Czell, 1899. • . 'KIS-CZELL es VIDÉKE. 

egylet életében, a pályamunkák bírálatába bo­
csátkozot t . Mind a j "tételre -érkezett Tbe.-«—2 
munka, melyek közül jutalomra mél tónak Ítélte 
a köve tkezőke t : . • 

1. , Az Úr Jézus is tensége. . Szent János evan­
géliumának O-ik fejezete alapján*^ Kidolgozta: 
Vass Jenő, IV- éves hh. Jutalma 1 arany. 

HV .Szent. Pál apostolnak a zsidókhoz' irt 
lc\vele. Szabatos magyarságú műfordítás a Vulgata 
alapján*. Deutschbauer Ignácz I V . éves hh, és 
Fábián Gábor I I I . éves hh fo rd í tása ikér t 1 — 1 
arany jutalomban részesültek. .- ^ ._ . .- . -

3. J é z u s szentséges Szivére vonatkozó 
szentírási helyek rövid fe j t ege tése ' . E tétel alapos 
kidolgozásaél t Klekl József I I . . éves hh. nyert 
> arany jutalmat, -

Egyéb je lentékte lenebb ügyek elintézése 
után, szavazás utján Gyu t - rPá l I I I . é v c s h h . és 
Baurck Kálmán I I éves hh bírálókká, Fandl 
Ferencz és Tőke Károly I . éves hh. aljegyzőkké. 

""Farkas Lajos es Sodonits lstváu 1. éves hh. ' ál-
kőnvtárosokká választat tak meg. . , 

A gyűlés lényét jelenlétükkel emelő prae-: 
fectus és spirt uáüs -urak . az egylet tagjainak főleg 
az egyházi szónoklat művelésének hasznosságai , 
fontosságát Módozatai t fejtegették a tagok feszült 
érdeklődése mellett .'- :- • 

" A -gyűlés * az elnök hálaimajava! ért véget-. 

. — S z e m é l y i bit- Dr K á r o l y i Antal , 
vérnScgyénk alispánja szeptember 24-én városunkba 
érkezett és a vb kis-czelli takarékpénztar csőd­
jéhez tartozó Keraenes-Mihályfaí bir tokot 125 000 
ír tért njpgvást.rolta Két napi itt ta r tózkodás után 
hagyta él varosu kaE • 

— A szabadlábra helyezet* milliós sik­
kasztó. Csak nem régen hangzott él a művelt 
világ szörnyű itéietc — a Iranczia militarizmus 
által e lkövetet t — az igazság arc/.ulcsapása folytán. 
Ott a katonai .-klikk-urai,, 11 kiszemelte magának 
áz áldozatot sjáaitils okmányokkal — melyeket 

3 bűnös l e l k é t esküvel pecsétel tek — száműze­
tés re í té l te t ték; de á nyugvó lelkiismeret, a 
közvélemény felháborodása az igazi bűnösök 
bünhoJésé t is >myer tc . míg az ártatlant a közel-
mulrbau szabadlábra helyezték. — Mikor a világ 
efelett immár, napirendre tér, , U t- a t ö r v é n y 
s z á b a d l á b r a he. I.y<- z i , 1 ' m i l I l d i i s i k -
k as z t á t , K n s rTii fa e r t, -, j ,. , r, | r 

H Í R E K . 
A mártyrok gyásznapja. 

O t t a v i l á g o s i v á r n á l e nemzet szo­
m o r ú v é g i t s z a b a d s á g á é r t t ö r t é n t é l e t ­
h a l á l harc/ .-nak l e á J ó z ó napja f é l s záza ­
dos é v f o r d u l ó j á t fogja g y á s z o l n i j ö v ő 
p é n t e k e n o k t ó b e r 6 á n c. h a z á n a k m i n d e n 
kegyele tes 6a. _ • 

A s z a b a d s á g h a r c z t ö r t é n e l m é b e n 
g y á s z k e r e t e s l apokka l ö r ö k í t e t t é k ; meg 
annak a t i z e n h á r o m i n a g y ű r v i t é z n e k v é r ­
t a n ú - h a l á l á t , k i k e t nem g á t o l t m e g a d á s o k ­
ban a h a l á l f é l e l e m - l e l k i m e g n y u g v á s u k 
teljes - b ü s z k e s é g é v e l l é p t e k a v é r p a d r a : 
m e g h a l n i h a z á j u k s z a b a d s á g á é r t , n e m ( é l v e 
a p r i b é k e k p á l o s á t ó l , me ly m é g m á i g is 
e nemzet sorsa felett l ebeg , h o g y elfojtsa 
a szivek kegyele tes é r z e mei t a szabad-
s á g h a r c z v é r t a n u l g y á s z o s e m l é k n a p j á n : 
m e r t a szent . s z a b a d s á g m á r t y r j a í n a k v é r 
h u l l á s a ö r ö k r e m e g b é l y e g e z t e a p r i b é k e 
ket , k i k a j ó s á g o s k i r á l y " k e g y e l m é t , is 
v é r r a l f e r t ő z t e t t é k . 

M o s t m i k o r az e g é s z nemzet kegye­
lete a v é r t a n u k sirja fe lé f o r d u l , h á t ak­
kor , m i n t b ű n ö s ka inok , sokan g y á v á n 

• e l b ú j n a k , '—- h o g y n e k i s é r t s e ő k e t a l e l ­
k i i smere t — a m á r t y r o k b o s z n é r t k iá l ­
t o t t v é r á l d o z a t a. ." 

. . N e m is ü n n e p e l n i v a l ó a l k a l o m ez. 
nem ar ra v a l ó , h o g y v i g s á g o k a t rendez­
zünk a v é r t a n u k t i s z t e l e t é r e , h o g y ban ­
ket teken k ö l c s ö n ö s d i c s é r é d i á k o t zengje 
nek az é l ő k : m i n i s z t e r e k , - f ő i s p á n o k , po l 
g á r m e s t e r e k , s tb. 

Hanem v é g i g a h a z á n kondul janak 
meg a. l i a r a n g o k a m á r t y r o k é g y á s z n a p 
j á n s. m inden t e m p l o m b a n , i s k o l á b a n ke 
gye le t t e l á l d o z z a n a k a n a g y h ő s ö k é m 
• é k e z e t é n e k , k i k e h a z á é r t m e g g y i l k o l 

A z o r s z á g nunden r é s z é b e n k é s z ü l n e k 
is m e g ü n n e p e l n i ,1849. . o k t ó b e r 6 -án le 
m é s z á r o l t 13 a r a d i v é r t a n ú l i d a l á n a k 3 0 
é v e s ' é v f o r d u l ó j á t -• .'"""* 

A z o k a n a g y o k , a n a g y o k nagyja i , 
k i k i m á d o t t h a z á n k s z a b a d s á g á é r t v é r 

. t a n ú s á g o t szenvedtek, m e g é r d e m l i k , h o g y 
é r t ü k az egek U r á h o z f o r r ó i m á t b o 
c s á s s u n k . -

F e l k é r j ü k a n a g y ha a l i s á g á r ó l ismert 
f tdő H o l l ó s y J i t s t i n i án a p á t u runka t , h o g y 
e n a g y napnak . m é l t ó f é n y n y e l Való 
m e g ü n n e p l é s e , i l l e t ve a g y á s z istentiszte­
let i r á n t i n t é z k e d n i k e g y e s k e d j é k . : 

e.g y 
egész g i -n e r á cz i ó t ra e g r a-b o i L Mint­
hogy egy közelmúlt lapszámunk vezető czikke-

. Jyébén megírtuk, a törvény ilyetén igazságtalansága 
méltó felháborodásra fogja ingerelni a közfélc 
ményt ami már széles körben észlelhető is Az 
a csekély biztosíték nem nyújthat elégtételt a 
károsul taknak, nem adhat megnyugvást az igazság 
elvének. Azért reméljük, hogy a kir. tábla- ,ezen 
¡1 itarozataf a kir. Curia megsemmisítő- végzése 
fogja követni 

A 111. k i r . á l l a m v a s u t a k szombathe ly i 
i i z l e t v e z e t ö s é g e az alábbi átiratot, intézte Kis-
Czell város elöljáróságához, melyet közérdekű 
voltánál fogva i t t közlünk. Az átirat szövege ez: 

Kis-Czell nagyközség 
- ' tekintetes elöljáróságának 

. Kis-Ctell. 
. A kereskedelmi miniszter ur ő nagymél-

tóssgának f évi augusztus hó 22-én 52220/V. 
899. sz magas-rendelete folytán Kis-Czell ál-

2= lonias 'bővítése kere tében a t eme tő melletti út­
já tól , a kis-czell—pápai törvényhatósági uton 
Volt átjáróhoz, a pályával párhuzamosan, a 

- mostani a n y a g g ö d r ö t á tverető utat is ki kell 
ép í tenünk. ' 

Hogy az ut építéséi inegkezdhessük, meg­
keressük czitiicl. szíveskedjék sürgősen íntéz-
ktep'iü eziránt, hogy a liérdéso-v a n y a g g ö d ö r b e 
veze tő utárkokból a víz mlisuelyre vezet tessék, 
hogy az anyaggödör , melyből a víznek lefo­
lyása amúgy sincs é s amely, terület különben 
sem szolgálhat a városi vizek befogadására , az 
ut kiépítéséi iek j d s j é r e l e g a l á b b némileg k i -

' száradjón 
A t . elöljáróság sürgős intézkedését an­

nál inkább kérjük mert az útnak a vizek el;') 
nem vezetéséből származó késede lmes kiépí­
tésé r t felelősséget nem vállalhatunk. 

Szombathely. I8E)9- é v i . s z e p t . h ó 26-án 

- " v — Potyondy 

E tá rgyban a városi elöljáróság szeptember 
30-an ülésezett, melyről tudós í tásunkat jövő szá­
munkban közöljük. -' — - -

— A k i r á l y nevvuapja Ő Felségének ok-
tóbor 4-én nevenapja lesz Ebből az alk .lombot ; 
a Nagy-Boldogasszonyról nevezett budavari ko- j 
rouázó templomban d. c, j o . . ó rakor ünnepélyes 
szeut misét fognak mondania' 

— "A 111 k i r posta uj bér l i iza A kis-
czelli m. ki r postahivatal szeptember hó 25-én 
köl tözködöt t a Kossuth Lajos-utczán újonnan 
épül t bérházba. -. 

— H i v a t a l v i z s g á l a t . Fo lyó hó szeptember 
t8 án a városházánál S z a b ó Pé te r szolgabíró 
altaj megtartott hivatalvizsgálat alkalmával min­
den a legnagyobb rendben talál tatot t . 

kz A z iparos k a t o n á k s z a b a d s á g o l á s a . 
A honvédelmi miniszter rendeletileg tudatta, a 
katonai ha tóságokkal , hogy a szo'gálati kor sór-
roiidrében . törtéi.ő tar tós, s z ^ d ^ ^ ^ - ^ i i l az 
IpartmuiiTvásőlc t#ziit ' azokat vegyék első sorban 
figyelembe, a kik valamely ipari szakiskolát vé­
geztek. - - F ' v""" 

— A l a k í t s a k ' s a k i s - cze l l i .F. '-rfl-
I ) a l l v i i r u - t . :4'.gy közelebbi "lapszámunkban már 
szóvá te t tük, hogy n é h á n y lelkes írju azon 
fáradozik városunkban, miszerint a volt kis ézelii 

. da lárdát újból megalakíthatnák. Most ujabban 
H e t t l i 11 g é r József, ambicziózus fiatal tanítónk 
élén felhívást intéztek a polgársághoz, melyben 
meghívatnak az alakítandó, dalárdát érdeklő t . 
po lgárok a ma. o k t ó b j r t-én, a .Korona , ven­
déglőben ' t a r tandó értekezletre, megbeszélendő 
az alakí tás módozatai t A felhívást már számosan 
aláirtak s alapos a reményünk, hogy ezen s z é p 
társadalmi intézmény mihamarább .életet fog 

.nyerni - Tegye magáévá mindenki az a lakí tandó 
dalos-egylet jófavaló 'nemes czélját s legközelebb­
alakítsák meg-a kis-czelli . .Fér f i -Dalkór ' - t 

Vasárnap, október" 1 

T á n c z v i g l l o m A kis-czelli fiatalsság 
1899 évi ok tóber hó 1-én a_vKűrona*-vendéglő 

."dísztermében, j ó t é k o n y c z é l u . t á n c z v i g a l m a t 
rendez. Belépt i d í j : 1 korona, családjegy 2 korona. 
Felülfizetések köszönettel fogadtatnak és hirlapilag 
nyugtaztatnak Kezdi te este 8 órakor. , "~„ " 

- Tfizek F- évi szeptember- 23-án B o b á n : 
ismeretlen okból ' 2 szalmakazal gyuladt k i és ' 
égett el. Szerencsére azonban a - e s é n d e s időben , 
más nem esett áldozatul a tűznek. — Szeptember 
15-éu pedig a szomszédos .veszprémmegyei Kerta -
községben a nagy szélvihar közepe t te ütöt t k i 
a tűz T a k á c s Andrá s -házában s csakhamar 6 ház ' 
fedelét semmisí te t te meg a puszt í tó elem. 

— Értesítés. ' A z a három vásári zsebtolvaj, 
kik a már lapunkban is ismertetett gazsággal 
rabolták meg a legutóbbi országos "vásárunkon 
néhány in igtévcsztett polgárt , a ha tóság bör tö ­
nében var ja i ra jöHrtégéraejneJt , iMnteMjat. Azért 

^-mindazokat enesitl" "aTcis-czeUi csendőrség , kiket 
a'z ismert tolvajok megkárosí tot tak, hogy legt 
közelebb náluk jelentkezzenek,/ l ío l a te t tések­
kel szembcsi thetők lesznek. • " -

— J ó k a i ná szu ton . Nagyobb meglepe tés 
allg_érté egyhamar a r inagyar nemzetet," mint a 
iniuaa a mikor koszorús költője. J ó k a i Mór 
meghazosodott. Feleségül vette azt a fiatal drá­
mai színésznőt, a kt lókaí Múzsáját a sz ínpadon -
oly zengzetesen szólal tat ta meg. akár félszá­
zaddal ezelőtt a köl tő első hitvese, Laborfalvi 
Roza És az igazi .arany ember* az öreg Jókai 
szivében ismét föl'ángoir—az U szenvedély, a 
melyet ezer nyilvánulásabau oly hatalmasan fes­
tett le r egénye iben . Mintha csak nyomtalanul 
röppent ; volna el fölölte az az ötven esz tendő , 
hogy a 48-as idők hires márcziusi ifja a szabad-' 
ságharcz félszázados ünnepi esz tendejében mint 
fiatal férj nászútra kél- A „nagy idők tanuja" 
Itália kék ege alatt, az örök napsugárbán fürdő 
Sziczilliábán utazgat uj szerelmével Az egész 
nemzet áldása és a .BUDAPEST* olvasóközön­
ségének meleg érdeklődése kiséri az örök ifjú 
költőt nászUtján. azé a lapé, mely Jókai esküvő­
jéről épen ugy, mint a legérdekesebb polit ikai, 
társadalmi, .közgazdasági, művészeti é s irodalmi 
eseményekről a leggyorsabban, hiven és kimerí ­
tően értesi t i olvasó t A „BUDAPEST* e mellett 
a legolcsóbb polit ikai napilap. Előfizetési á r a : 
egész évre 12 Irt, félévre 8 frt, negyedévre j ' f r t , 
egyhóra 1 frt. Megrende lhe tő a k iadóhivata lban 
Budapesten, S-irkantyus-utcza.S-ik sz. a. 

Hetivásár. 
' - - (Saját tudósítónktól.) 

Kis-Czell, szept. 28: 
E heti hetivásárunkon elég élénk volt a 

forgalom ; a gabonahozatal .azonban, az e lőbbi 
gubó'napiaczokhoz-arányilva, gyengébb volt.-- miért 
az árak is ..nyomottak. A különféle gabnafajok. 
árai így alakultak: 

Buza 
..Rozs 

Arpá" 
Zab 

8-10—8-2»' 
6-10-^-6.20 
6 - 0 6 - 6 1 0 

. 6 — — 5 1 0 

Budapesti gabnatőzsde. 
' ' r (Saját tudósítónktól.) 

L . . ; ^ """""Budapest, szept. 29. 
" Az idő ősziesen hűvös, esős . A- vízállás ro­

hamosan emelkedett és a Dunának a vidékén 
bekövefkezett áradások- nagy - károkat okoztak. 
Aküt tö ld i piaezok üzletmenete gyenge, a specu-
laczió tar tózkodó. Á*Tavalyi te rméshez viszonyí tot t . 
hiányon kivül panaszkodtak a felől Is, hogy a_; 
buza'ttilsok esőzés folytán minőségében is szen­
vedett. Nálunk a kenyérmagvak iránt élénk vol t 
a ke res l e t^ ^ . ;-- -•'. 

Huaia-ea- hét e l e j én ; igen élénk keresletre 
talált, amelyen a kedvező l.isztüzlet ha tása alat t 
ajttösszcs malmok részt veitek, az irányzat később 
lan\ha uai.atll ^ ' , ^ ^ -"^hnok jo veté lkedve da--!-
czára az á rak fokozatosan, körülbelül 10 krral -
csökkenték Finom- huzák szállításra ' szilárdan 
tartottak maradtak .. , 

R oz~s csak inérséker te t r -vol t forgalomban 
és minőség szerint 6.40. • ' ."• 
- - A r p a arak keveset változtak es tiszavidéki 
állomásokon 5,50—585 jobb minőségűek 6~ 6 50 
prhna 6.75 frtig volt « lé rhe tő . 

Z a b elég bőven van kínálva, a logyaszlas 
azonban jobb érdeklő lest i tanusitott ' és így az " 
árak fokozatosan IO—>5 krral emelkedtek. Szín 
és tisztaság szerint. 5.10—5 50'írton kelt. . - • %-

T e n g e r i $ 15—5 20 I r t . : 

Egy 17 soros teljesen uj „Hun-

Íá r i a " s o r v e t ö g é p igen j u t á n y o s 
ron e l a d ó . M e g t e k i n t h e t ő Rosen­

heim Ferencz l a k a t o s - m e s t e r n é l K.-
Czellben. 



Kis-Czell, 1899. . K I S C Z E L L és VIDÉKE. 

V A S U T I M E N E T - R E N D . 

- . Ki-vényen IH'.t'X miun 1-tiil. . 

Bpestk.p. Győr—Fehring -Gráczi vonal 
• " Szombathely—Grácz felé: '• j : 

Indul": K i s -Cze l lbö í : • — 
Szeftélyvvrcgg. 4 32 *p. | Gyorsv. este 6.0 í p. 

• d u 1 6 4 . fVegyesv! . . 8-49 , -

Győr - Budapest felé. 
I n d u l : Kis-Czel lből : 

Vegyesv. regg. 4 3 ő p . I Személyv. d. u. 215 p. 

Gyorsv. d. c. 10.01 . . i | ' . . este 12-24 , 

J Kis-Czell -Pápa • 
—(Seerdi-e* péntek kivétel*.cl naponta J 

Indul, személyvonat este . .- . ; 6'40 p; 

•-Kis-Czell — Szombathely. 
{Minden kedd.,, é« remeken költek.diit.) 

Indul : Kis-Czellből f i É rkez ik : Kis-Czellbe: 

Vegyesv. regg. 6 15 p. f Vegyesv. d. u. 5 46 p . 

Kis Czell - Csáktornya. 
Indul : Kis-Czellből : í| Érkezik : Kis-Czellbe : 

Vegyesv. regg. 4 5 0 p I Személyv. d e. 0-07 p . 
, d. u 2 05 , |j Vegyesv. d. u. 1 2 5 1 ' , 

Személyv. este^ 6.10 . f , '-, este 8 45 , 

Kis-Czell-Székesfehérvár. J 
Indul : Kis -Cze l lbő l : II É r k e z i k : K's-Czellbe: 

Vegyesv. regg. 4 29 p . Személyv. d. u. -1-14 p. 
Személyv. d. u 2-20 „ || Vegyesv. d. u 5-41 . 

. - - K i s - C z e l l -

Indul : Kis-Czellből :, 

Személyv. regg. 5 IS p . 

Vegyesv. d. u. 2 2 1 , 

• Pándorf. -
É r k e z i k : Kis-Czellbe: 

Személyv. d r é . 9-45 p . 
"Vegyesv este 839 . 

Köszönetnyilvánítás. 
ö i'fnsf.ijc Salvatur Lipót fóhcratg ttd-

var'ncsíeri hivatala. -
. Altalánoe A.be.táro-gyá>. 

Ö ei.4»arí éa kir.il>i Fenaéxe S-i-lv.itor Li-" 
pőt Fóbereaeg r « n dk i • fl-l m 0 g v a n e I é-
gedve az aabeattalppat bélflt csípSkkel. 0 Fon-
aége hoiniaub gyalog kirandnlásoD.haaináVta e c i ­
pőket I ; B érezte, hogy lábai nem faradtak agy el, 
mint ma. koxóneége. csípőknél. Kaidak egy pár 
vaaá.s*eaíp5l, hágy annak a mintájára kéasíLenek 
manikat a.tio.tbéle.ael, ugyanannál a esipé.tnél a 
aitan küldjék ide - . 

-Hiaetuk, hogy evadanzcsípik ép oly jók leai* 
nek éa ép öl-, megfele'.ókv* mint megfelelők voU 
tak.a-aaatonc.idok. 

Zágráb, 1898. jut. 8. KR.-VIll. hkapitány 

Hagyatóreaág volt mieieztereloóke, a kóa-
igatgataai bíróság olnóko. a kóv alkotókét irja: 

Tieateu. Doktor nr( 
Aa aebeatbeté Q cipók kitentekaek biao? 

nyúltak, sailirdan é. palián j irak; meg.-ünt nii'n-
den lábfajánom, ugy bog.-' — aat biesein — láTj-
bajain- aemmi loval, u orro.látt nem igényel. ;-; • 

- ~-~r "8iivea lanicaat kGesftnT 
.". Dánáioa,. 1897. évi aiep. 17. tiszteli hive 

Wel i e r l . Stndor. 

Xe elteljünk MIAelit a dr. Higiiti-felenab^ 

iziadástöl. 

N i n c s t ö b b é l á b f á j á s ! 
Sem tvukNzom, iem iitadós 14b, nem MriteniÓDye. 

d.''n. HIMII IAbdt.tfi.aftt. lOrnjAbég'*. 
Kr.vitl idei viieléii n ' án a i egköanyebbQ. A jariaa 
ununk k i Ctípdjet dr HdgVlU-t'<e-e, ai Ogéta. Vilá­

gon Kíiil>inl;tlrniir.i.t( tfl)"->t l n ' l " . ) <J 1> i>! 
Kflttd*Taatag<»ga 1 frt SO kr-. e,;y-*líN;il 6.» kr , bo-

moktftlv * ü kr., gyermekeknek fele. 
A« astiotttatpbéléi kitan<5<6g4t legjobbat) bi> 

tonjitja, hoyiy a ca. e> kir. k0i5a badt elégnek é* 
a m. kir.bonT .di^gnek eddig 22.-S00 [>tir nillittatott. 

Sxétktild«i n*akia á)any4ttet. vágj a pént 
előleges bekald&e melleit. FelviUgontAnk, pro«> 
pectoaok é* kő^iii .- .nj i lvi i i i t i i<o-t iHgjren. 

Viaioat»>Udókin»k M*j|r«l«U arang.dniftij 
.V* Asbeatárn-gyAr betéti-t«m«ag 

BlIPAPK-"!. 8«v-ii(o»i 18, 

vicndjéfelő 

"i t c 1 l e n é b en'_t 

Molnár La jos y e n d é « ! ő 

n'_t , * . á t e l l e n é b e n . órasés' ékszerész Kis Czell. ' 

Ajánlja dúsan felszeréit raktárát mindennemű arany, ezüst-, 

ékszeráru és órákban. Vesz és becserél régi aranyat, ezüstöt és ék~ 

."•zereket á legmagasabb, árak mellett. Készít minden e szakmába vágd 

czikkeket. • ~ , _ " . 

Minden ê  szakmába vágó javításokért, melzyek rapid iiit eititit— 

pontosan teljesitetnek. i évi, uj órákért 2 évi jótállás nyujtatik. 

L e i r ő l e s ő b b b e v í í s á r h i s i f ö r r á s ! ; 

^ o o o o o o o o o o : D O G O O O O O O O O O Í 
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^Árverés i h i r d e t m é n y . 

A vagyonbukott kis-czelli takarékpénztár c s ő d t ö m e g é h e z tar­

tozó, a kem-,mihályfai g a z d a s á g b a n l é v ő 30 drb jármos ökör. iS' drb 3 

éves ökör linó; 4 drb igás ló,̂ 49gTdrb juh. i-drb Clayton és Schuttlevorth 

_féle^cséplőgép, 1 drb Clayton és Schuttlevorthféle cséplő szekrény, -vazortki-' 

vül a kem. mnSályfai gazdasághoz tartozó • ö s s z.e s f e l s z e r e l é s , u. m. . 

szekerek, ekékj'boronák, vetőgépek, h-;ngerek, szecskavágó, répavágó, jár-

. gány stb. .-lb. értékesítésé a .csődvdlasztinány által elhatároztatván,. ezekre 

vonatkozólag a ny i l vános árverés megtartására határidőül az 1899. é v i 

o k t ó b e r h ó 11-ik n a p j á n a k 

d e . 9 óráját a kera-mihályfa i gazdaság i majorban k i tűzöm és arra 

a venni s z á n d é k o z ó k a t m e g h í v o m . 

Kelt Kis Czellben. 1899. évi szept. hó 28 án. 

Dr. P o r k o l á b M i h á l y 
csódtömeggondnok. 

; o o o o o o o o o o o i : o o o o o o o o o o o ^ 

Somlyóvid. 'ki Hí r lap 

:••-:-•:• — 

.^Vörösmarty"-könyvnyomdája Devecser . 

A moilpin teknika minden Kellékével. felbérelt nagyoabá u nyomdánk 
elvállal minden nem ü nyomUtváuy.ilc pontos «s d i « H kiállitását, u r a . 

könjteket, kalapokat, | | 
korenkciiel'mí nyomtat-
ványoksif. rMpinit.olíiit. U 

MegbiTtikat, körlevele­
ket, gyatíj-ilentéüekiít 

' néTJeg/ekei »*b. rtb. 

. - - Minden néven nevezendő nyomdai 'munkákat díszesen ós izléiesen a 
legolcsóbb áron álülja k i . 

^ . HUgrtndeitMket etjogad: 

a „ K i s - C z e l l é s \Méke" kiadóhivatah Ks-Czell 
Gyarmiily-tHRn. Géfin-féle ház. 

m 

Nyomatot t a kiadó . V ö r ö s m a r t y ' - k ö n y v n y o m d a és hírlapkiadó vállalat gyorssáj tóján Devecserben, 1899. 


